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SUMMARY

Sidun M. To the problem of technology implementation of cooperative learning in
training teachers of foreign language.

The article analyzes the relationship between the classic cooperative learning
techniques and such innovative techniques as blended learning and flipped learning.
Cooperative team teaching technique is highlighted. The peculiarities of interrelation
between these techniques within the professional language teachers training are identified.
The usage of classic cooperative learning techniques in the process of structuring flipped,
blended, and cooperative team teaching classes is identified as a useful tool in a student-
oriented classroom. Examples of the relevant tasks with the usage of these techniques on the
basis of professional disciplines are given (on the basis of methods of a foreign language
teaching, methods of foreign literature teaching, and theory of education).

The main idea of TCL structured by the teacher collaboration of those who learns with
the purpose of development of educational material and the development of social skills. The
rapid spread of computer and information technology makes it possible to use computers,
smartphones and other mobile devices to organize cooperation on the Internet.

Special honors of these technologies is the ability to use both mixed and upside
learning, and increasing interactivity in the cooperative team teaching. Blended learning
requires the use of classical technologies of cooperative learning in class and, accordingly,
the elements of cooperative learning in the process of online collaboration. Today there are a
number of online educational resources for structuring cooperation in the process of learning
a foreign language. The tasks focus not only on the structure but also on the possibilities of
incorporating them into the process of future work in schools. The tasks also highlight the
specific XXI century skills, which could be developed in the process of task completion, and
include examples of media resources which can be used within suggested mode of work.

However, at present time requires further study the use of cooperative learning
technologies in the conditions of extracurricular learning, improve self-test mechanisms
within the relevant technologies, the possibilities of using such means as academic learning
situation.

Key words: cooperative learning techniques, flipped learning, blended learning,
cooperative team teaching, language teacher, professional training, diagnosis, interaction.
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lOnia CkapayniHa
YKpaiHCbKa akaaemin 6aHKiBCbKOi cnpasu

IHHOBAL,IMHI METO4U BUKNAOAHHA IHO3EMHUX MOB
ANA CTYOEHTIB HEMOBHUX CNELJA/IbHOCTEN

Memoro cmammi € po32a80 MiHHAPOOHO20 00CBIOY BUKOPUCMAHHA [HHOBAUIUHUX
memodis y npoueci 8UKAAOAHHA IHO3eMHUX MO8 O/ CmyoeHmis8 HeEMOBHUX ¢haKkynbmemis.
KpumuyHuli aHani3 nimepamypHux Oxepes, 8UBYEHHA U Y3a20/bHEHHA M03UMUBHO20
0ocgidy pobomu 8iMmYU3HAHUX mMa 3apybixHUX BUKAa0ayie [HO3eMHUX (aHenilicbKoi i
ppaHyy36K0i) Mos 00380:uUMAU 3pOOUMU AKUEHM HA O0YinbHOCMI 8MPpo8aAOHEHHA HOBIMHIX
nioxodie 00 BUKAAOAHHA I[HO3EMHUX MO8, 30Kpema, rpogheciliHozo CrnpamyeaHHH.
lMpakmu4yHe 3Ha4eHHA cmammi nonAz2ae 8 egekmusHocmi memodie, pPo32AAHYymMuUX Yy
cmammi, mMoxaueocmi ix 3acmocysaHHs. bepyyu 0o ysazu ocobsausocmi yux memodis,
8uUOaEMbCA HeobxiOHUM nodanbuwe BUBYEHHA 8MAUBYy CYYOACHUX MmexHon02il Ha
ocobucmicHuli po3sumok malibymHbo2o ¢ghaxisus.
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Knw4yoei cnoea: iHo3eMHi  mos8u,  NpobaemMHO-OpiEHMOoB8AHEe  HABYAHHS,
KOMYHiKamueHuli memo0d, iHgopmauiliHi mexHonoeil, 3miwaHe Has4aHHSA, 8eb-pecypcu,
6102, camocmiliHa poboma, momusauyis cmyoeHmis.

MNocTtaHoBKa npobnemu. YnpoBaaKeHHA iHOOPMALIMHUX TEXHOMOFIN €
HeobXxigHO YMOBOK ePeKTUBHOTO BUKNALaHHA iIHO3EMHMX MOB Ha Cy4aCHOMY
eTani po3BUTKY cycninbcTBa. Matoum Ha MeTi 3HaYHy onTUMI3aLito NpobaemHo-
OpPIEHTOBAHOrO Ta 0COBUCTICHO-OPIEHTOBAHOIO HaBYaHHA, AOLINIBHUMMK CTalOTb
3MiHM OpraHi3auinHMx ¢opmMm i MeTOoAiB HaBYaHHA, 30KPEMa, IHTEHCMBHEe
BNPOBaAKEHHA iHPoOpMaUiiHMX TexHonorin. [aHa meTa nepepbayae 1
nocTinHe npodecinHe CamMOBAOCKOHANEHHA BMK/Aadaya B MeXKax KoHUuenuii
OCBITW MPOTATOM KUTTA.

AHani3 aktyanbHUX pocnipxeHb. MeToanyHi, NeparoriyHi i NCUMXONOTiYHI
aCneKT BMKOPUCTAHHA Cy4YaCHMX TExXHONOrn y npoueci npobaemHo-
OpPIEHTOBAHOMO HaBYaHHA, 30KPEMa, IHO3eMHUX MOB NPODECINHOIO CNPSAMYBAHHA,
JOCUTb LUMPOKO BUCBITAKOETLCA AOCAIAHMKaMM, AK B YKpaiHi (y npausx
€. . AsimoBa, C. L. KaHaTtoBoi, M. B. KnapiHa, O. . Kptokosoi, /1. I. MopcbKoi,
E. 1. HoceHko, €. C. Monar, I. K. CeneBko, IN. |. CepatokoBa Ta 6araTbox iHWMKX), TaK
i 3a ii mexxamu (4. byc, P. Bo, K. MeT t03-EngiHni, ®. YeoHr Ta iHWi). OckinbKu
CneKTp Beb-pecypciB, NPU3HAYEHUX ANA BUKNAAAHHA ab0 CaMOCTIMHOIO BUBYEHHA
iHO3eMHWUX MOB, NOCTIMHO 3POCTAE, aKTYaIbHUMM CTatOTb AUCKYCIi, 3aNPONOHOBaHI
Takumu  opraHisauiammn, Ak Oxford University Press, Delta Publishing,
Landesinstitut fir Padagogik und Medien Saarland Ta iHWKMK opraHizauismu y
BUINAAi OHNANH-KOHepeHLUil i BebiHapiB. binblicTb AOCNIAHMKIB NOroAKyrTbCA
3 TUM, WO iHPopmaUinHi TexHonorii € HeBiA'EMHOK CKNagoBOK METOAMK
BMK/J3agaHHA MOB B YMOBAX Cy4aCHOrO CBiTYy, AatouM 3MOry gudepeHLiroBaHOro
nigxoA4y, He 3MEHLYHUYM NPU LLbOMY PO BUKNagaya.

Meta cratTi nonAsrae B pPO3rNALi  MOMKAMBOCTEM BUKOPUCTAHHA
iIHPOPMALiMHMX TEXHONOrN Yy Mnpoueci BMKNAAAHHA iHO3EMHMX MOB A/
CTYAEHTIB HEMOBHMUX GaKYNbTETIB.

MeTtoau gocnigxeHHsA. Y xo4i AaHOro A0CNiAXKEHHS By BUKOPUCTaHI TaKi
MeTOAM, K KPUTUYHUI aHaNI3 NiTepaTypHUX ArKepes, BUBYEHHA N y3ara/lbHEHHA
NO3UTMBHOIO A0CBiAY po60OTM BMKIaAayiB iHO3eMHUX (aHTNINCbKOI | dpaHLy3bKoi)
MOB, a TaKOX meToZ NpobHoro HaB4YaHHA (poboTa B 6103i).

BuKnag, oCHOBHOro marepiany. BuBYeHHA iHO3eMHOI MoBW npodecitHoro
CNiNIKyBaHHA HEPO3PUBHO MOB’A3aHe 3 0COBUCTICHMM PO3BUTKOM MalbyTHLOrO
¢daxisus, T06TO He TinbKM NpodecioHaNbHMM, a i 1 3araZibHUM iHTENEeKTyaIbHUM
3pocTaHHAM. BUKnagaHHA BMMarae, BignoBiAHO, 3aCTOCYBaHHA KOMYHIKaTUBHOIO
nigxoay. binbwictb AOCNIAHWUKIB MNOrogXKyeTbCcA 3 TMM, WO «iHWOMOBHA
NiAroToBKa y BMLOMY HaBYa/IbHOMY 3aK/1afli BUMAra€ NocCTinHOrO BAOCKOHA/IEHHA
CUCTEMW HABYAHHA, CTBOPEHHA e(EeKTUBHUX AOUOAKTUYHUX CUCTEM, HOBUX
TEXHO/oriM, ¢opM i MeToAiB HaB4YaHHSA, sKi moran 6 3a6e3neymTy iHTEeHCMBHE
OBOJIOAHHA CUCTEMOIO 3HAHb, | Ha LN OCHOBI — CYyTTEBE MNiABULLEHHA PiBHA
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AianbHoCTi ctyaeHTiB»[9]. TakKMM YMHOM, CaMOCTIMHA PobOTa CTYAEHTIB, LWNAXU
BAOCKOHaNeHHs ii dopm, noTpebye NnabHOI yBarn 3 60Ky BUKIaZaya, 30Kpema, B
YMOBAX 3MEHLUEHHA KiNIbKOCTi ayAUTOPHUX FOAMH.

YNpoBagrKeHHA Cy4acHMX MeTOAiB BMKIAL4AHHA NepeTBOPHOE CTyAeHTa 3
MaCMBHOIO «CMoOXKMBaya» iHPOPMALii HA aAKTMBHOIO Y4YAaCHMKA HaBYa/IbHOTO
npouecy, fAKMMA TiCHO cniBnpautoe 3 iHWUMKU. OAHUM i3 MOMKAMBUX LUNAXIB
OOCATHEHHA NOCTaB/eHMX Uinelt (0BONOAIHHA HaBMYKaMM  iHLULOMOBHOTO
CNiNKYBaHHA) € MeTod NPO6NEeMHO-OPIEHTOBAHOrO HaBYaHHA. 3@ BU3HAYEHHAM
l. B. 3anueBoi, «[MpobnemHOo-NoLwyKoBMin MeTo, HaBYaHHA, abo meToa MH novas
LWWMPOKO 3acTocoByBaTUCA B 70-X pp. Y NPaKTULi BUKNALAHHA PISHUX OUCUMNIH,
30Kpema iHo3eMHUX MOB. Ha cyyacHomy eTani po3BUTKY METOAUKW BUKNALAHHA
iHO3eMHMX MOB 6araTo MeToaMCTIB 3HOB A0CNIAKYIOTb MmeTog, MH, AKMA fae 3mory
peanisyBati TaKi NPUMOMM HaBYAHHA, AK CTBOPEHHA Ha 3aHATTAX NpobaeMHUX
CUTyaUin, opraHi3auia KONeKTMBHOro OOGroBOpeHHA MOMKAMBMX MiaxoadiB Ao ix
BMpPIlLEHHA, BWMKOHAHHA BNpaB, WO nepeabayaldTb pPiISBHOMAHITHI  dopmu
CNiNKYBaHHA BMKNAAa4a i CTYAEHTIB, MaKCMMaNbHO HabauXKeHi 40 yMOB peanbHOT
KOMYHIiKaLii, Ha3BaHOrO0 HaBYaHHA 3aCTOCYBAHHA «iHILIAQTUBHMX» BMpas, AKi
GOpPMYIOTb YMIHHA MOYATU PO3MOBY, 3aLiKAaBMTM MApPTHEPA MO CMiZIKYBaHHIO,
NPUBEPHYTM yBary CniBpo3moBHMKa Towo» [10]. VYHiKanbHiCTb MeToAUKM
NpPo6/1EeMHO-OPIEHTOBAHOTO  HABYAHHA MNOANAMAE B TOMY, WO HABYaHHA
BinOyBa€eTbCA 3aBAAKM BUPILIEHHIO pPeanicTUYHUX npobnem, fAKi He MakTb
roTOBOro, 3an/jaHOBaHOro piweHHA. CTyaeHTM npauloTb Hag pPo3pobkoto
NMocTaB/IEHOI 3a/a4yi CaMOCTIMHO, abo B HEBENMKUX rpynax, NoTiM MPOMNOHYOTb
BnacHi (abo rpynosi), BapiaHTK pileHb. Y UbOMYy BUMNAAKY POJi CTYAEHTIB i
BMK/Nada4a Biapi3HAKTLCA Big 6inbll TPAAMUIMHUX METOAUK, OCKIIbKM CTYAEHTU
MatoTb Habarato BULWMIA piBEHb CAaMOCTIMHOCTI, @ BMKNAAa4Y BUKOHYE OYHKLILO
NiATPUMKM, OLIHKM YYaCTi KOXHOTO CTyAeHTa B 3ara/ibHii ANCKYCil, MatouM Ha MeTi
PO3BUTOK fIK iHLLOMOBHMX KOMMETEHLiN, TaK i HABMYOK aHaNITUMHOIO MUC/IEHHSA,
poboTn B KOMaHaAi (y BMNaaKy poboTu B rpynax i mikporpynax) Towo.

AK  3a3Havae K. MeT'to3-Enginni, imnnemeHTauis npobnemHo-
OPIEHTOBAHOrO HaB4YaHHA MOTPebye 4YOTMPLOX eTaniB AifsNbHOCTI CTYAEHTIB:
3HaMoMCTBO 3 npobnemoto, AocnigKeHHs npobnemu, reHepyBaHHA iaen Woao
MOXKMBUX LWINAXIB BUPILLEHHA NpobaeMu, po3rnag, HacNiAKiB KOXKHOIO 3 BapiaHTiB
pilleHb i 0bpaHHA KiHUeBoro pesynbtaty [4]. MpuUKnagom MorKe cayryBatu
po3rnsg, cutyauji cnisbecign npu npmunomi Ha poboTy. CTyaeHTam NPOMNOHYETLCA
Bigeo3anuc cnisbecian 3 Kinbkoma KaHAWAATaMM, 30Kpema, 3anpornoHOBAHWUM
BpuTaHcbKolo Pagoto y BiAKpUTOMY AOCTYNi cepes, iHWMX 6e3KOLWTOBHUX pecypcis
ONA BMBYEHHA BUKNAAAHHA iHO3eMHOI MOBM [Ai/I0BOro crnpAmMyBaHHA), i/abo
pe3tome KOXHOro 3 KaHauaaTis. [pautooun B peXmmi «MO3KOBOMO LUTYPMYD»,
CTYAEHTM OOroBOPHOOTb CU/bHI Ta CNabKi CTOPOHM KaHAMAATIB, iX MOXKAMBUMN
BHECOK Yy pobOTy KOMMaHii, KiHUEBMM pe3ynbTaTom Mae Oyt obpaHHS
HaMKpaLWOro KaHAauMAaata W ob6rpyHTyBaHHA BMbOpy. daHuin Bua, npobiemHo-
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OPIEHTOBAHOrO 3aBAAHHA 3 HACTYMHMM HAMUCAaHHAM BJIAaCHOro pestome i
PO/IbOBOIO PO AHANOMYHOIO CNPAMYBAHHA € ePEeKTUBHMM JNA CTYAEHTIB
CTapLWuX KypciB, ANA AKMX npobnema nowyky poboTun (y Tomy ymcai nos’A3aHoi 3i
CNiNIKYBaHHAM iHO3EMHOKO MOBOI) € aKTya/lbHOMO, BiAMOBiAHO, HaBYaHHA He
3a/IMLLAETLCA BigipBaHUM Big, peanbHOro XuUtra. OTXKe, NigBULLYETLCA MOTUBALLIA
CTYAEHTIB A0 OBOJIOAIHHA iHO3eMHOI MOBOH. MorogsKytoumch i3 K. MeT't03-
Enainni, cnig 3a3HauMTh, WO UEeM npouec MaE CynpoBOAXKYBaTUCA AiAMMU
BMKNA4auya, a came:

- NiArotToBYMi etan (NOACHEHHA UiNen, Haro/oWeHHA Ha HeobxiaHoCTi
iHLLOMOBHOTO CNiNIKYBaHHA);

- MNOCTAHOBKA 3aBAaHHA 1 yBeAeHHA HOBOI JIeKCMKM (BNpaBM Ha
BUKOPUCTAHHA JIEKCUKMK, nonepegHe obroBopeHHs, Hanpuknag, ocobucrtoro
[0CBiay CTyAeHTIB);

- pO3AiNeHHA CTyAEeHTIB Ha rpynu, HagZaHHA AOCTyny A0 HeobXxiaHux
pecypcis (Ha UbOoMy eTani HeobxigHO NepecBiAYNTUCH, WO CTYAEHTM NPABUNbHO
3pO3yMinu 3aBAaHHA, NOACHUTU BiACYTHICTb EAMHOI NPaBMAbHOI BiANOBIA|);

- CMNOCTEpPEXKEeHHA 1 niaTPUMKa (Hagatoum HeobXiaHy NiATPUMKY,
HeobXxigHO YHMKaTK 6e3nocepeaHbOro KOHTOPOIKO 33 NPOLLECOM 0B6roBOpeHHs);

- nigbuTTA NiACYMKiB BMKOHAHOro 3aBAaHHA (CTyAeHTam HaAaeTbeA
MOXNMBICTb  MPOAEMOHCTPYBATM pe3y/ibTaTu CBOEI  pobOTWM, [A0AATKOBI
3aBAaHHA NPOMOHYKOTLCA HA OCHOBI AO0CATHYTMX pe3ynbTaTiB, 3rigHoO 3
HOTaTKaMM, 3pobNeHMMM BUKNAZAYeM Mig, 4Yac BWKOHAHHA 3aBAaHHS,
HanpWKNaga, oNa KOPUryBaHHA rpaMaTUYHUX HAaBMYOK) [4].

MepeBarammn nNpobAEMHO-OPIEHTOBAHOINO  HaBYaHHA €, 6e3ymMoBHO,
MOX/INBICTb CTBOPEHHA HaBYa/IbHUX CUTyauin, AKi CNpuATb NiABULLEHHIO
MOTMBALil CTYAEeHTIB A0 BMBYEHHA IHO3EMHOI MOBM Kpi3b Npu3My iX
3aljikaBneHocTi B ManbyTHIn npodecii, NnepcnekTMB NpoAoBXEeHHA HaBYaHHA 3a
KopgoHom Towo. CTBOpEeHa KOMyHIKaTMBHA CUTyaulia MOAENte npouec
peanbHOro CcniJIkyBaHHA abo € MaKCcMManbHO Hab/MKEHOK A0 HbOro, OTXKE,
iHTepeC 400 MOBJ/IEHHEBOI  AiANBHOCTI  CTUMYNOETBCA 3@  4OMNOMOTIOH
IHTeNeKTyaNlbHUX 3aBAaHb NPOPECIMHOIO PiBHA, AKI CNPUAIOTb PO3BUTKOBI TBOPYOI,
CaMOCTIMHOI 1 Ni3HaBaNbHOI AisnbHOCTI. JaHWM nigxig, sk 6yno 3a3HayeHo BULLE,
CTUMY/NIIOE TBOPYE MWUC/IEHHA CTYAEHTIB, PO3BMBAE IXHi HABUYKU KOMAHAHOI
pPo60TH, TONEPAHTHICTb, 3a/1y4aE iIX A0 A0CNIAHULBKOI poboTw.

Y TOM Ccamumii 4YaC BWKOHAHHA TPYMOBMX 3aBAaHb € MNPAKTUYHO
HEMOXXNMBUM ONA CTYAEHTIB, AKI 3 TUX UM iHWMKX MPUYMH MAKOTb HU3bKUM
piBeHb 6a30BOi IHWOMOBHOI MiAFOTOBKM M Ay*Ke HU3bKWUIA piBEHb MOTMBALL,
HaBiTb NPW 3aLiKaBNEHOCTI B ManbyTHi npodecii. OAHUM i3 WANAXiB BUPILLEHHS
L€l 3a4a4i € BUKOPUCTAHHA iIHPOPMALIMHUX TEXHONOTIN, CMEKTP AKUX HEBMUHHO
po3wunptoeTbca. CyyacHi TeHAEHUiT BUMKNAAAHHA iHO3EMHUX MOB Y BULLUX
HaBYa/NIbHMX  3aKMafaX  XapaKTepusylTbCA  MNigBUWEHHAM  yBarn A0
3aCTOCYBaHHA HOBITHIX 3acobiB HaBYaHHS: MynbTUMeaiiHOro obnagHaHHA 3
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BiANOBIAHMM MpoOrpamHMM 3abe3neyvyeHHAM, NPOrpamMHUNA  cynposig i3
IHTEPAaKTUBHUMM 3aBAAHHAMW A0 aBTEHTUYHUX NiAPYYHUKIB, Pi3HOMaHITHI Beb-
pecypcum, MeTol AKUX € He TiNbKM pPO3BUTOK TiEl UM IHWOI iHWOMOBHOI
KOMNeTeHUii, a i 3HATTA NCUXoNoriyHOro bGap’epy ANA TUX CTYAEHTIB, AKi
BiAYyBaloTb NOTpeby NpayoBaTM aBTOHOMHO, @ He B rpyni.

BukopuctaHHa iHGOpPMALIMHMX TEXHONOTIM BigKPMBAE AK nepes
CTyAeHTamMKM, TaK | nepej BUKAALAYEM HOBI MOMK/AUBOCTI: HAABHICTb Y
BiAKpUTOMY AocCTyni npodecinHoi M NOBCAKAEHHOI iHPOpMaLii iIHO3eMHOIo
MOBOK CNPUAE PO3LWMPEHHIO CBITOrNAALY, a BIAKPUTICTb pecypciB AaNnA
CTBOPEHHA iHTEPaAaKTUBHUX 3aBAaHb MNiABUWYE e(PEeKTUBHICTb CAaMOCTIMHOI
pPobOTH CTYAEHTIB i iX BMOTUBOBAHICTb.

He cnig 3abyBatm i npo aBTEHTUYHICTb BUMKOPUCTAHMX MaTepianis, ix
peneBaHTHICTb, HAabAMMKEHICTb A0 peani XUTTa. TaK, BiA€OpONMK, Yy KoMy
CTYyAEeHTU 3 6araTbOx KpaiH MOACHIOTb,YOMYy 06pann BUMBYEHHS pPaHLYy3bKOi
MOBU, MEPErNAHYTUM Y PEXMUMi OHNAWH, CNOHYKA€E CTYAEHTIB, AKi BMBYAOTb
bpaHLUy3bKy MOBY AK ApYyry iHO3eMHY A0 BWC/IOBNEHHA BAACHOI AYMKKM 3
npuBoay iXx 0cobucToi mMoTMBaLi, BiANPaLbOBYOYN FPAaMATUYHI CTPYKTYpPWU i
36iNbWYOYN  NEKCUYHUW  3anac. YAOCKOHA/NIeHHA HABWYOK MUCEMHOFO
MOBNEHHA (HanncaHHA AiNOBUX NINCTIB) NPOXOAUTb HabaraTo KBaBille, SKLLO
CTYAEHTU HaACWNalTb OAMH OAHOMY ENeKTPOHHI AucTu (HaBiTb nig 4ac
ayAUTOPHOTO 3aHATTA), @ HE NUWYTb iX HAa Manepi, agXe B PeanbHOMY MKUTTI
BOHW CMINIKYIOTbCA Came 33 AONOMOTOK eNeKTPOHHUX NpucTpois. Lle, Ao peui,
NepeKkoHANBO CBiAYMTb Npo edekTMBHiICTb metoay BYOD (Bring Your Own
Device), 6e3nocepeAHbOo MOB’A3aHMM 3i 3MillaHMM HaBYaHHAM, TO6TO
NOEAHAHHAM ayAUTOPHOI AiANbHOCTI 3 OH/IANH-CMiIKYBAaHHAM.

MepeBaramn 3MilLAHOrO HaBYaHHS, MO-Neplwe, € Te, WO KOMMN HoTepHi
TEXHO/I0Tii 403BONAKOTL 3p0OMTM 3BMYHI 3aBAaHHA binbl ACKpaBMMK Nig, Yac
AYAUTOPHUX 3aHATb, MO-APYre, MOXAMBICTb NPALIOBATM Yy BAACHOMY PEXKUMI,
He3aNeXHo Big cTanoro pos3knagy. o pedi, aBTOHOMHA poboTa 30BCiM He
O3HAYaE, WO CTYAEHT NPALIOE Anwe iHAMBIAYaNbHO. AK NPMKAAA MOXKHA HaBeCTH
BMKOPUCTAHHA BipTyanbHOI iHTepaKTMBHOI aowku Padlet, saKka po3Bonse
CTyAeHTam 0OMiHIOBATUCA AYMKAMM Y 3pyHHOMY M LiiKaBOMY A1 HUX GOpPMaTi.

3pyYHUM MeTOA4OM YAOCKOHAJIEeHHA HaBMYOK MUCEMHOIO MOBJIEHHA €
TAKOX Nyb6nikauia 3aBgaHb y 6103i. AK NOKa3ye NpaKTUKa, CTYAEHTU 3 Binblunm
€HTy3ia3MOM  CMPMMUMAlOTb  3aBAAHHA  «MNPOKOMeHTyBaTu  nybnikauito»
(nocMNaHHA Ha aBTEHTUYHWIA TEKCT, Bifeo03anuc; 3anuTaHHA, AKe noTpebye
PO3ropHYyTOI BiANOBIAi), Hi*K TpaauUiiHe NTMCbMOBE 3aBAaHHA.

HeraTMBHMM acneKToOM BUKOPUCTAHHA LMPPOBUX TEXHOIOTIA MOXKe CTaTH
KOHLEHTpaLia yBarm Ha ¢opmi NnoAaHHA maTepiany, a He Ha MOro 3MicTi.

BUCHOBKKU. Ha AYMKY BITUM3HAHMX AO0CNIAHMKIB, IHTErpauia cy4acHuX
iHbOpPMaLiMHMX TEXHONOTIM MOXKe NepecnigyBaTn oapasy KifbKa Linen:
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- PO3BMTOK Ni3HaBaNbHOI aKTUBHOCTI CTYAEHTIB, TAaKMX MpoueciB, AK

- YAOCKOHANEHHA KOHKPETHUX HABWYOK (CTyAEHT MOXKe CaMOCTiMHO
TPEeHYBAaTUCb Y BWMKOHAHHI MNEBHMX 3aBAaHb 32 A0MNOMOrOK iHTEPaKTUBHUX
[0AaTKiB A0 NiApPYYHUKA);

- [iarHocTMKa (Komn’'toTepHi TexHosorii  [A03BONAIOTL  MNPUCKOPUTH
npouec NepeBipKN 3aCBOEHHA TEMMU);

- PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHMX KOMMETeHUin (iHTepaKTUBHICTb 3aBAaHb
CNPUAE 3HATTIO NCUMXONOrMYHOro 6Gap’epy, a CNiINKYBAaHHA B PEXUMI OHNAWNH
NMEPEKOHANBO A0BOAUTb HeobXigHICTb BONOAIHHA HABMYKAaMWM  iIHLLOMOBHI
KOMYHiKau,ii).

TaKnm YMHOM, BUKOPUCTAHHA aKTUBHUX GOPM i MeTOAIB HaBYaHHA, AKi 6
O03BONAN IMITYBaTU AK NpodeciMHy AifNbHICTb, TaK i cuTyaUlil WOAEHHOro
CNiNIKYBaHHA, Y KOHTEKCTi BMKAAAaHHA iHO3eMHMX MOB (WO € 060B’A3KOBOIO
CKNnagoBot npodecinHoi niaroToBkM MambyTHbOro  ¢axisus), MNOBUHHI
Bi4MNOBIAATM CyYaCHMM YMOBaM, CPMAIOYN NiABULLLEHHIO MOTMBALil CTyAEHTIB
3aBAAKN PO3BMUTKOBI TBOPYOro NOTEHLiay 0COBUCTOCTI.
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PE3IOME

CkapnynuHa 0. MHHOBAUMOHHbIE MeToAbl NpenoaaBaHUA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB A/
CTYAEHTOB HeA3bIKOBbIX CNeLyManbHOCTEN.

Lenbto  cmameu  Aensemca  paccmMompeHue — MeXOyHapoOHO20  orneima
UCrosb308aHUA UHHOBAYUOHHbLIX Memooo8 8 npenodasaHuu UHOCMPAHHbLIX A3blKO8 0/
CmydeHmMo8 HeA3bIKoBbIX (hakyanbmemos. Kpumuyeckuli aHAAU3 UCMOYHUKO8, U3yveHue U
obobweHue onbima pabomsl npenodasameneli UHOCMPAHHbLIX (aHenulickoeo U
(PPAHUY3CKO20) A3bIKOB M0380aUAU COEMAMb AKUEHM Ha yesnecoobpazHocmu eHeopeHus
HOBbIX odxo0o8 68 Mpernod0dsaHUe UHOCMPAHHbLIX  fA3bIKOB, 8  4YacmHOCMU,
npogeccuoHanbHO20 HarnpasnaeHusA. [lpakmuyeckoe 3HaQYeHUE CMaMbU 30KA4Yaemcs 8
apghekmusHocmu Memooo8, 803MOMHOCMU UX fpumeHeHus. [lpuHumas 60 BHUMAHUE
ocobeHHOCMU 3mux Memo0o08, npeodcmassasemcsd Heobxo0umbiMm OdsbHeliuee u3lyvyeHue
8/1USHUA COBPeMeHHbIX mexHoaA02ulli Ha AUYHOCMHOe paszsumue bydywez2o cneyuanucma.

Knrouesble cnosa: UHOCMpPaHHbIe A3bIKU, NMPobaemMHO-opueHmMuUpPo8aHHoe oby4yeHue,
KOMMYHUKGMUBHbIlU memoo, UH(OPMAYUOHHblIe MmexXHOoM02uU, cMeuwaHHoe oby4yeHue, seb-
pecypcol, 6102, camocmoamesnbHas paboma, Momueayus cmyoeHmos.

SUMMARY

Skarloupina Y. Innovative methods of foreign languages teaching for the non-
language faculties.

The article is aimed to examine the international experience of using innovative methods
in the foreign languages teaching for the students of non-language faculties. The critical analysis
of the literature, the deep study and summarizing of the positive experience of Ukrainian,
European and American teachers of English and French as foreign languages allowed the author
to focus on the efficiency of the introducing new approaches to teaching foreign languages, for
special purposes in particular. Such methods as problem-based learning, blended learning,
communicative language teaching, together with technology-based approaches, such as blog or
Bring Your Own Device method, are briefly described in the article.

The article is focused on the active role of a student, when the role of a teacher is that
of a facilitator, helping students with the activities they do themselves. The basic principle of
the problem-based learning is the fact, that the language learning is strengthened by the
students’ experience in the other fields. Students not only acquire language competences, but
become proficient in problem-solving, logical thinking and team work, thus becoming more
competitive in their future career. Innovative technologies, in their turn, give both the
teacher and the students not only the opportunity to get access to the unlimited sources of
information, but to find the new ways of interaction, to see the language course relevance
and possibilities of its practical use, that is to improve the interdisciplinary connections.

The practical significance of this article is closely connected with the effectiveness of
the methods discussed, possibilities of their implementation into the language teaching. The
above-mentioned efficiency is proved by the experience of using institutional and teacher
created blogs for the language-teaching purposes.
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It goes without saying that the peculiarities of these methods, as well as the aspects
of teaching adults, should be taken into account. Their influence upon the students’
motivation cannot be overestimated, but at the same time, they can cause such problems as
lack of cognitive activities. This fact can be the basis for the further study of the modern
technologies impact on a future professional’s personal development as well as the role of
the foreign language teacher and the necessity of the life-long learning.

Key words: foreign languages, problem-based learning, communicative method,
information technology, blended learning, web resources, blog, independent work,
motivation of students.
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